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Romeo y Julieta

Durante anos, las poderosas familias Capuleto y
Montesco se enfrentaron en la ciudad italiana de Verona.
La situacion se agravo hasta el punto de que los
encuentros fortuitos desembocaban a menudo en
enfrentamientos inmediatos.

Un dia, el viejo Senor Capuleto organizo un banquete,
invitando a todos los hombres nobles y mujeres
deseables de Verona. Entre ellas estaba Rosalina, a
quien amaba Romeo, el hijo del viejo senor Montesco.
Aunque era extremadamente peligroso que un Montesco
asistiera al banquete, Benvolio, amigo de Romeo, lo
convencio para que se pusiera una mascara y fuera. Esto
permitiria a Romeo ver a Rosalina y compararla con las
mujeres mas bellas de Verona. Benvolio creia que esto
curaria a Romeo de su amor, ya que Rosalina siempre lo
trataba con desprecio y eso dolia a su amigo. Sin
embargo, Romeo era apasionado e incluso pasaba noches
en vela por su amor hacia ella.

Enmascarados, Romeo Yy Benvolio acudieron al banquete
Junto con su amigo Mercucio. El viejo Capuleto les dio la
bienvenida y les mostro la pista de baile. El trio empezo
a bailar vy, de repente, Romeo quedo cautivado por la
belleza de una bailarina. Su perfeccion eclipsaba a las
demas mujeres. Mientras Romeo la alababa, Tybalt,
sobrino del sefior Capuleto, reconocio su voz. Ciego de



ira, quiso matar a Romeo, pero su tio intervino. No
queria heridos en su banquete, sobre todo porque
Romeo se habia comportado

como un caballero y tenia ===
fama de ser un joven decente. i
Tybalt se contuvo, pero juré = = = @
vengarse. R A T R

Cuando termino el baile, ek
Romeo se dirigio al lugar

donde se encontraba la mujer. Bajo la mascara, le cogio
suavemente la mano v le dijo palabras halagadoras. La
mujer se sintio halagada y se insinuaron mutuamente
hasta que su madre la llamo. Romeo preguntd quien era
su madre y se dio cuenta de que era Julieta, la hija y
heredera del senor Capuleto, el gran enemigo de los
Montesco. Sin saberlo, habia perdido su corazon a manos
del enemigo. Esto le preocupaba, pero no le impedia
amar a Julieta. Cuando Julieta descubrio con quiéen
habia estado hablando, sintio lo mismo. Lo considerd un
amor milagroso. Los lazos familiares le exigian odiarlo,
pero ella amaba a su enemigo.

Ya era medianoche, ¥ Romeo y sus companeros
abandonaron la fiesta. Romeo se separo pronto de ellos.
No podia mantenerse alejado de la casa donde habia
perdido el corazon, asi que trepo por el muro y regreso.
Poco despues, Julieta aparecio en la ventana. Su
excepcional belleza ilumind su mundo. Julieta apoyo la
mano en la barbilla, suspird profundamente y exclamo:
—iOh, yo!



Romeo, que queria oirla hablar, dijo en voz baja, sin que
Julieta lo oyera:
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llena de la pasion nacida
A~ aquella noche, grito el nombre
de su amante:
—ijOh, Romeo, Romeo! —dijo—3Por qué has de ser
Romeo? Reniega de tu apellido, o si no quieres, jarame
tu amor vy dejaré de ser una Capuleto.
Julieta repitio estas palabras hasta que Romeo no pudo
resistirse mas vy dijo:
—Llamame soélo amor, y seré bautizado de nuevo. A
partir de ahora, ya no soy Romeo si ese nombre te
desagrada.
Al principio, Julieta se sobresalto al oir la voz de un
hombre en su jardin, pero rapidamente reconocio la voz
amorosa de Romeo. Le advirtio que corria un gran
riesgo, Y que, si alguno de sus parientes lo veia, lo
mataria.
—Ahi esta el problema —dijo Romeo—. Hay mas riesgo en
tus ojos que en veinte de sus espadas. Es mejor que
muera por su odio que vivir sin fu amor.
Julieta recordd su involuntaria confesion de amor a
Romeo Yy se sonrojo. Le habria gustado jugar al juego
normal del amor, manteniéndolo a distancia para que él
tuviera que esforzarse por conquistarla. Pero no podia
dar marcha atras. Romeo habia oido su confesion de




amor. Su tierno encuentro fue bruscamente
inferrumpido por su nodriza, que le dijo que era hora de
irse a la cama. Julieta se apresuro a decir a Romeo que
le enviaria un mensajero al dia siguiente para fijar la
hora de la boda, si su amor era verdadero y sus
intenciones eran casarse. Se dieron las buenas noches vy
se despidieron.

Romeo no podia dormir, asi que fue a visitar a fray
Lorenzo. Tras algunas discusiones, el fraile accedio a
casar a la joven pareja ese
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carino a Romeo. Las anall.

intfenciones de Romeo llegan a
Julieta a través de un mensajero y se casan esa misma
manana.

Luego de la ceremonia, Julieta se apresuro a volver a
casa y esperaba ansiosa la llegada de la noche. Habia
arreglado con Romeo encontrarse en el jardin de su
casa. Sin embargo, esa misma
tarde, los amigos de Romeo se
pelearon con Tybalt, que habia
Jurado vengarse de Romeo. Al
principio, Romeo intento calmar
a todos, pero cuando su amigo
Mercucio murio, perdio el




control y mato a Tybalt.

La violencia mortal en pleno dia causo consternacion en
Verona, v la casa real decidio tomar medidas estrictas.
El principe decidio desterrar a Romeo de Verona. Esta
fue una ferrible noticia para Julieta. Acababa de
casarse y ahora, parecia separada para siempre. Al
principio se enfadd con Romeo, pero pronto se volvieron
lagrimas de alegria porque Romeo no habia sido
asesinado por Tybalt. Poco después, se convirtieron en
lagrimas de tristeza porque Romeo habia sido
desterrado.

Romeo estaba destrozado, pero el fraile Lorenzo, con
quien se refugio, lo curd un poco; y le aconsejo que se
quede temporalmente en Mantua hasta que el fraile
encontrase el momento adecuado para anunciar su
matrimonio con Julieta. Esto podria conducir a la paz
entre las familias, y el principe le concederia el perdon.
Romeo se convencio y

abandon6 Verona. El fraile I i ‘il
prometio enviarle cartas para eyl
mantenerlo informado de la
situacion.
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Romeo Yy Julieta pasaron
Junfos aquella noche, vy el
tiempo paso demasiado deprisa. Justo antes del
amanecer, Romeo dejo a su amada con el corazon
encogido. Julieta lo miraba triste y melancolica. Este fue
el comienzo de una tragedia. Romeo sdlo llevaba unos



dias fuera cuando el senor Capuleto quiso casar a
Julieta con el conde Paris. Un hombre galante, joven y
noble, con una riqueza considerable. Julieta invento todo
tipo de excusas para evitar la boda, pero su padre se
nego a escucharlas.
Desesperada, acudio al fraile. El le preguntd si estaba
dispuesta a cometer un acto desesperado. Ella respondio
que preferia ser enterrada viva antes que casarse con
Paris mientras su propio marido viviera. El fraile le
aconsejo que volviera a casa y aceptara el matrimonio.
La noche antes de la boda, tuvo que beber una pocion
que la haria parecer muerta durante 42 horas. Romeo
vendria entonces a sacarla de la tumba v llevarla a
— Mantua. Julieta dejo a un

- lado su miedo y acepto esta
terrible aventura.

=~ |\ En casa, Julieta aceptd la
boda y se organizaron
grandes celebraciones. El
miércoles por la noche bebio
el veneno. Tenia muchas dudas, pero su amor por Romeo
la hizo seguir adelante. Cuando el joven Paris vino a
recoger a su novia a la manana siguiente, encontro el
cuerpo de Julieta sin vida. Todo el mundo se entristecio
profundamente vy la boda se convirtio en un gran
funeral.

Como las malas noticias siempre viajan mas rapido que
las buenas, la noticia de la muerte de Julieta llego a
Romeo antes de que el mensaje del fraile pudiera




llegarle. Romeo mont6 inmediatamente en su caballo v
compro veneno en un boticario. Si la noticia era cierta,
moriria con Julieta. Con el veneno en la mano, cabalgo
hasta Verona para ver a su esposa en su tumba.
Cuando llego al monumento e intenté abrirlo, una voz
grito:

—iBasta!

Era el joven conde Paris. Romeo le advirtio que sufriria
el mismo destino que Tybalt, pero Paris no quiso
escuchar y encontro la
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Romeo entro en la tumba

Yy Vvio a su esposa Yyaciendo alli. Contemplo su inigualable

belleza por altima vez y beso sus suaves labios por

ltima vez antes de beber el veneno. Y su veneno no era

temporal como el de Julieta.

Y v Era para siempre. Para Julieta,
las 42 horas estaban a punto

~ de terminar y pronto

despertaria.

El monje habia descubierto que
su mensdje no habia llegado a
Romeo Yy habia acudido a la tumba para liberar a



Julieta. Cuando llego al monumento, encontro espadas vy
sangre Yy vio a Romeo y Paris inmoviles. Antes de que
pudiera averiguar qué habia ocurrido, Julieta se
desperto. Recordo donde estaba e inmediatamente
pregunto por Romeo. Asustado por el ruido de la tumba,
el monje huyo. Mientras tanto, Julieta encontré a su
amado Y vio la copa en su mano. Inmediatamente adivino
que habia tomado veneno y que, si quedaba algo, ella
también lo tomaria. Oyo6 un

ruido, besd sus calidos labios | =~ = b
y se clavo una espada hasta

morir. Asi murio junto a 4
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Mientras tanto, todo el e =
mundo se alarmo vy los

Montesco y Capuleto aparecieron en la tumba. Junto con
el monje y el guardia, reconstruyeron la tragica historia
de los jovenes amantes. Los Montesco y los Capuleto
decidieron hacer las paces y los Montesco construyeron
una estatua para Julieta y los Capuleto una estatua para
Romeo.



